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mo. pero suavizara la rigidez del fi-
I6sofo alemdn en cuanto a la sepa-
racion de las épocas vy los lugares.

En lo que concierne al simbo-
lismo, se encuentra una breve mira-
da tanto de la poesia panteista hin-
du como del hebraico Cantar de los
Cantares. Pero lo mas interesante es,
como siempre, lo controversial: ese
enfrentamiento entre esa cima ulti-
ma en que Martin coloca al clasicis-
mo —como equilibrio perfecto de
imaginacion, razon y sentimiento—,
con el romanticismo, ese “arte de
rebeldia y libertad”. Es importante
aclarar que para el autor las dos
corrientes son “expresiones de las
dos civilizaciones trascendentes en
Europa: la helenorromana vy la cris-
tiana”. (pag. 154).

Martin encuentra la cuna del clasi-
cismo en la mesura griega v la del ro-
manticismo en el Sermon de la Mon-
tafa, siguiendo los pasos de Eduardo
Ospina, religioso colombiano:

La revolucion artistica del roman-
ticismo se basa, en gran parte, en
la angustia y en la ansiedad sem-
bradas por Jesucristo y transmi-
tidas, de manera consciente en
unos casos y subconsciente en
otros, a todos los artistas cristia-
nos que comprenden la ineptitud
de las formas exteriores, limita-
das, para interpretar lo ilimitado

y lo infinito. [pag. 155]

Luego de conducirnos por los pun-
tos de encuentro y desencuentro de
simbolismo. clasicismo y romanticis-
mo. asi como de su nacimiento. auge
y caida, Martin desemboca en ¢l
modernismo como muestra princi-
pal de las nuevas corrientes hispa-
noamericanas que renuevan la lite-
ratura después de la decadencia del
romanticismo europeo hacia princi-
pros de siglo.

En la tercera parte, El camino del
hombre, Martin se pregunta acerca
de cual direccion puede tomar el es-
critor —y el hombre en general—en
nuestros dias. Aboga por un retor-
no de la literatura a los temas espi-
rituales, a las preguntas eternamen-
te sin respuestas, al camino de la
duda que persigue la luz. La influen-
cia de la creencia del autor en Cris-
to se hace mas evidente que en nin-
guna otra parte del libro, hasta el
punto de que una vez que Martin ha
mostrado el grueso y complejo nudo
de la existencia y la responsabilidad
del arte en nuestra época, ¢l lector
se pregunta si realmente, para resol-
ver los problemas profundos de la
literatura y la vida contemporanea.
€s Necesario

volver los ojos hacia aquellos que
no solo aman sino que se apasio-
nan y que pertenecen a esa fami-
lia capitaneada por Pablo [Saulo]
de Tarso y Agustin el Africano,
hombres que particivan de la sus-
tancia del relampago v que com-
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prometen su existencia misma en
busca del camino que ha de lle-
varlos a la verdad v la vida. |pag.

217]

No es vana la mencion de Pablo v
Agustin, figuras capitales de la reli-
g1on cristiana. al final de esta rese-
na. pues la opiniéon que uno se pue-
de formar de este libro esta tan
sujeta a tanta controversia como las
acciones de estos dos hombres. Mas
alla de su habilidad con la pluma,
Carlos Martin tiene el mérito de ha-
ber escrito un libro honrado: un li-
bro donde expone sin mascaras bue-
na parte de sus creencias alrededor
del tema multiple de la literatura. En
buena parte la calificacion que nos
merezca este libro dependera. pre-
cisamente por la cualidad personal
de sus paginas. de nuestras propias
concepciones al respecto.

ANDRES GARCIA
LONDONDO

Siempre en domingo

Del domingo al vacio / Del domingo
al vacio

Adolfo Zableh Durdan / Fernando
Aratijo Vélez

( Presentacion [cara v sello] de Gabriel
Pabon)

Editorial Kimpres, Bogotd, 1999, 93 y
135 pags.

Este libro de titulo compartido es en
realidad dos libros, aunque el fitbol
—*pasion de multitudes™, como di-
cen los entendidos—, la escritura v,
claro esta, el dia del descanso sean
supuestamente los hilos que los
unen. Transcribo mis notas de lec-
tura, como no podia ser de otra ma-
nera, un dia domingo: comienzo de
la primavera en el hemisferio sur y
anuncio de la caida de las hojas en
la cuadra de mi casa. Después de las
acciones terroristas en Nueva York
y Washington. escribir sobre autores
colombianos. que han sufrnido lo mis-
mo durante decenos, resulta com-
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plejo. No hay que Hegar a extremos
tampoco: Theodor Adorno v Sartre
S preguntaron como escnibir des-
pucs de Auschwitz, o de Hiroshima,
o de las bombas de napalin. Creo que

uno debe esenbir con todo ¢l amor

que tenga por la vida v por la decen-
cta que deberta imperar en la vida.
Araujo v Zableh escriben con ganas.,
por mas que algunos de sus temas le
pisen los callos a Schopenhauer o
dejen oir una carraspera debida
menos al aguardiente que a los pul-
mones de Katka. Si. mencionan a los
de rigor: Emile Cioran. Nietzsche:
pero también salen Charhie Garcia
v Rub¢én Blades, asi que la salud
mental esta resguardada (incluso. si
la memoria no me abandona. pues
no leo El Grafico argentino desde
fines de los anos sesenta. hay citado
uno de esos ugres del periodismo
deportivo. pero no diré su nombre
dara no agredir mas a ma vejez en
caso de equivocarme). Bueno. pues
no ocultan sus fuentes de autondad.
Y es lo de menos, creo. hablar de
deudas en ninguno de estos escrito-
res: conviene apreciar., eso si, el gozo
con que escriben v el desparpajo que
no oculta un factor decisivo: la inte-
ligencia, Escribir con ganas, la gran
consigna. Y este libro puede leerse
por donde a uno le dé la gana. y la
diagramacion colabora en ese senti-
do. Escribir con la pasion que nos
quede. escribir como si la gracia nos
pertencciera. Por mi parte. leer es-
tos fragmentos cquivale a pernoctar
en la vispera de cada inspiracion. 'Y
la sincenidad se nota. hasta en el ex-
tremo. Dice Zableh en su preambu-
lo personal: “Solo hay dos formas de
que un hhmitado escritor del monton
escriba algo decente (no digamos
bien): estando borracho o excitado.
|...] Es un hobbie escribir borracho
porque se juega con el borde del
abismo...” (pag. 10). Diria que no,
tajantemente. Escribir borracho jue-
ga con el borde de las arcadas... Al
respecto cabria recordar la técnica
alcoholica del gran Julio Ramoén
Ribeyro: reconocer el momento (el
numero de copas de vino) que anun-
cia ese estado en que el mareo del
lenguaje es minimo y resulta maxi-
ma la altura que toma la lucidez.

Pero eso no es todo: se que los tex-
tos de Zableh v Araujo no pertene-
cen a un diano. aunque siempre ten-
20 la sospecha de que los conjuntos
UC SC Arman ast Henen su origen en
un drario personal que ha sido
desempolvado v somendo a la fro-
tacion como el juego de cubiertos de
plata para la celebracion tamihar. Y
sin embargo son fragmentos que no
pretenden ir mas alla. v por lo tanto
llegan a donde no se lo impusicron
a la tuerza. Recuerdo mu lectura, a
mediados del decemo antenor, del
diario de Juan Rios, poeta v drama-
turgo (no sé si en ese orden) que
peleo en la guerra civil espanola en
las milicias republicanas y murio en
¢l vecindario de Barranco, en una
casa muy hermosa que mira ¢l mar
de lejos. casi al comienzo del Puente
de los suspiros. Stendo limeno. la
expectativa de un diario titulado
Sobre mi propia vida iba mas allad de
lo imaginable. Tengamos en cuenta
lo que Jose Maria Arguedas vivio en
una de sus primeras experiencias con
los menos (€l venia de lo que. con
metafora mas gastada que motor
diéscl. se suele llamar el Peru pro-

fundo). Acompanaba a tres lengua-

races de antologia (segan el diagnos-
tico de Arguedas) que no dejaban
vivo a nadie'. A esa tradicion de es-
critores peruanos pertenecio Juan
Rios (1914-1991). v sin embargo su
testimonio intimo, su diario, es una
suma, por momentos apasionante.
de grandes frases para la posteridad
(la peor manera de que la posteri-
dad se encargue de uno). Salvo que
su deseo expreso de editar unos dia-
rios mas completos haya pasado por
las purgas y recortes de una censura
famihar o de herederos literarios, ya
que la edicion no indica a cargo de
quién estuvo®. Esa decepcion, por
ejemplo, me vino a la cabeza —por
otra causa— cuando leia Del domin-
go al vacio. Y no es para comparar a
los jovenes colombianos con un es-
critor ya maduro y cuajado como
Rios: me vino a la memoria quiza
porque comprendi que el lenguaje
siempre termina siendo una regla de
dos filos. y mas vale que sepamos,
con cierta modestia, de qué lado
hemos de medir nuestra pasion por
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la vida que se evade. por esa joya
unica. Araujo v Zableh decidieron
COTTCT SUS Propios resgos v no subir-
se al pedestal de nadie (ni el de am-
bos. que seguramente va existe). De-
crdicron. pues, decir del mejor modo
posible aquello que sinticron como
urgencia. Esto trae, por supuesto, sus
bemoles a veces a nivel de estilo o de
profundidad o de eleccion. Pero la
frescura es unica, asi como el enigma
que para mi dejan en el lector que
carece, salvo las fotos de cada sola-
pa. de datos sobre ellos. Me tendré
que contentar con la ficcion a partir
de ambas imagenes.

Adolfo Zableh podria ser un pa-
riente argelino de Albert Camus
(cuya madre tenia sangre espaiola),
con toda la pinta de un ciclista de la
vuelta a Francia o de un volante del
Paris Saint-Germain, antes de haber
sido adquirido por un club holandés
en una transferencia millonaria (de
ahi la sonrisa picarona). Por su lado,
Fernando Araujo se nos presenta
como un excéntrico caballero inglés
fotografiado en un bosque de Lewis
Carroll para el dlbum del Guiness
Book de la cerveza negra, sustancio-
sa de malta. Pero no lo venera el fox
terrier tradicional, aunque si tiene el
sacon, la barba, el cigarrillo en la
mano lacénica y el gorrito escocés
que parece hecho con retazos de
mantel de picnic. Junto al arbol hay
un nifo triste que mira cCOMO en un
poema en prosa de Vallejo o en una
contorsion vanguardista de Oquen-
do de Amat.

Hagamos una divisiéon del traba-
J0, no sin senalar que los temas de
fondo (Dios, la mujer y el amor ero-
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tico, la estructura familiar, la escri-
tura) sobrepasan a los de superficie
(el futbol es un pretexto). Empece-
mos con Adolfo Zableh. De €l dice
Gabriel Pabon que “hay una inten-
sa voluntad de escribir: pero. sobre
todo, hay mundo™ (pag. 4). En este
rubro, una de las obsesiones de su
territorio es la vision del propio es-
critor como ya consagrado: va y vie-
ne por este sendero de las hipétesis,
algunas veces con un desenfado ge-
nial (en “Trono vacio” el protagonis-
ta se imagina que Garcia Marquez le
cede el paso en el Maracana, cuando
por los altavoces llaman al “escritor
vivo mas importante del mundo™
[pag. 55]. otras veces con menos feli-
cidad (es el caso de los finales de “El
latigo del flagelo™ [pag. 16], y de
*:.Quién querria leer esto?” [pag.
117]. La escritura misma, como tema
y realizacion. se convierte en una
forma vicarna de control de calidad,
porque a través de ella uno distin-
gue las notas que trascienden de
aquellas que podrian ser interjeccio-
nes o blasfemias metafisicas en el
diario intimo. Dos ejemplos muy
significativos son “Anciano de 20"
(pag. 21) y “Tu madre queria lo me-
jor” (pag. 109); en ambos textos la
imprecacion no se eleva y uno solo
puede pensar en un contexto distin-
to para ellos, quiza Mi corazon al
desnudo, de Baudelaire. No levitan
esos textos, pero tampoco se hun-
den. Los exabruptos, como la politi-
ca nacional, son de dificil manejo: la
politica internacional es también de
dificil manejo, y por lo tanto el tiem-
po del texto es efimero. ;Qué nos
queda en esta fuga de talentos —que
son las palabras— en la cotidianidad?
Nos queda tal vez un placer paralelo
que se origina en el enigma de respi-
rar y conseguir que las palabras ha-
gan algo semejante. Zableh logra esto
en no pocas ocasiones, lo que es todo
un éxito pero no de la fama (que a la
larga importa muy poco en la litera-
tura que cuenta de veras) sino del
acontecer expresivo. Cielo cercano,
punta del lapiz borrado a medias. a
medias intuido. El flanco débil de
Zableh podria ser, de hecho, aquel
filo confesional que se da, supongo,
casi por descuido. Esto es interesan-

te porque un adverbio, casi por des-
cuido también, “dice” lo mismo des-
de el punto de vista del estilo3. En
cambio cuando acierta, lo hace con
agudeza sensacionalt. Entremos en
otros temas de profundidad. ;Por
qué un texto como “Duelo™ estd mas
cerca de la poesia pero no llega a ser
—n1 pretenderia serlo— un poema?
Su descarnada fuente de inspiracion
es la serenidad imposible:

Me duele tanto estar contigo como
me duele también no estarlo. Aho-
ra que no nos vemos, me duele que
estés lejos v que tu ausencia lacere
mi fe en ti. Me duele que ti me
ames porque aveces preferiria que
no me amaras para que me dolie-
ra tu indiferencia y asi poder amar-
te un poco mdas... |pag. 112]

Aca la poética confesional esta por
completo al servicio del lenguaje. hay
una herida que —en el plano de la
ficciOn, 1nsisto, en el plano de la crea-
c10n de personajes y voces— confun-
de los objetos de su profundo deseo.
. Le habla esa voz a una novia perdi-
da? ;Le podria estar hablando al mis-
mo tiempo a la figura paterna, a la
figura materna, a su transfiguracion
continua en el rostro de Dios? Cier-
tamente el padre constituye una au-
sencia que trata de ser llenada con
interrogantes. Y la madre se consti-
tuye en motivo de juicio:

Soy el portador del testimonio
que inculpa a mi madre. Y pien-
so darlo aunque de mi dependa
su condena. ["Objetividad a la
raya”, pag. 54|

No confies en el hombre que no
le pega a su madre o en el que
paga puntualmente sus impues-
tos... [*Nien vos confio”, pag. 91|

Extrano esos dias en que tenia mi
propio bano, mis necesidades fi-
stolégicas eran tinicas y privadas.
Ahora tengo que compartir un
bano y soy mis amargado que
hace unos anos. Cuando estoy en
el sanitario pienso en las mujeres
que han pasado por mi vida y
como soy un solitario y un ineplo
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para las mujeres v el amor sélo
puedo pensar eri mi madre, mi
hermana y mi abuela. Qué her-
mosa poesia. [* Aplausos al poe-
ta”, pag. 9s]

.Mimadre. Yo sé que ella me so-
brevalora. Soy comtin en todo y
ella me ve como el profeta ex-
traordinario que se engendro en
su vientre. Mis pocas y pequenas
virtudes ella las convierte en des-
comunales dones; mis innumera-
bles defectos ella los minimiza o
culpa a otros por ellos. Qué santa
maldita es mi madre, tiene tantos
detractores... [“Viéndonos que
nos ven”, pag. 97|

Tengo un hombre al que le di a
guardar todo lo mio: una carta
para la mujer que amo, la decla-
ratoria de tnocencia de mi madre,
las alegrias de la vida... [*La san-
gre de un hombre”, pag. 102]

Yo también he hecho porquerias,
me he distraido en la iglesia, le he
pegado a mi madre... [“El mito
del hombre bueno”, pag. 113]

En cuanto al padre. se puede decir
que existe un personaje que no es
nombrado en ninguno de los textos
pero cuyo aliento. jadeante, se sien-
te entre lineas. Llamese Telémaco,
llamese Juan Preciado: sea su padre
un héroe o un desalmado, poco in-
teresa. Importa la busqueda sin tre-
gua de un sentido: “Mi padre apos-
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to 33 anos do osu vada a ser tehz |
N padre apostoy perdio”™ (U'n gol-
peala pared™. pag. ag). Importa ¢l
anhcelo de onentarse en lo descono-
crido v optar por una solucion de no-
vela pohicial platonica:

Ja oexistencia de rerribles celos
entre Doy v el hombre queda pro-
bada al revelar que la forma que
tene [Dios para autoanudarse es
que la razon por la gue millones
de yeres creen en el es la misma
(que argumentan los ateos para ne
creer: Dios es incomprensible, se
sale del entendimiento humano.
Dios es un ser perfecto v nadie
conoce sus designios. No se pue-
e rebanr una doctrina incoheren-
te que el hombre pensante v logi-
co no entiende. [“Intriga para
dos™. pag. 130]

P

Estanoes una preocupacion inocen-
te. Tiene que ver con la escritura
misma. con sus progenitores afama-
dos: masturbacion v orgasmo. Tie-
ne asimismo que ver con la salida
menos amable. que deviene humor
negro a lo Ambrose Bierce: “Me di-
vierto mucho cuando se emborra-
chan v le pegan a su mujer y a sus
hijos. cuando pelean y se orinan en
la calle...” (*Como los animales™.
pag. 53): “Senor, la proxima vez no
pierda el tiempo: cdjala del hombro,
sacudala. despiértela. forzela [sic/.
raptela. hagala vivir, hagala vivir su
mas ardiente fantasia erotica...”

L 1}

(“Solo para recordar™, pag. 121).
Esta secrecion de [a nunca bien pon-
derada cultura nos devuelve una
otra vez a la tacita pregunta v exph-

Cili respuesta:

Ll dios filosoto, que es ateo, se
¢nfrasca en una polemica con los
droses fervorosamente catolicos.
La lucha es encarnizada v sin
cuartel. Discuten acerca de un
enta que es determinante para la
vida en el cielo: la existencia de
un ser superior v armonioso, la
existencia del hombre. | Sov tres.
SOMOS uno™. pag. 52|

AslL, pues, se tusiona la imagen vela-
da de Dios con la humana, que para
mejor identificacion podria tener el
nombre de voz omnisciente o padre
felhiz. Dios es personalizado, enton-
ces. por la puerta falsa: sus necesi-
dades serian nuestras afirmaciones y
viceversa. La funcion de la escritura
se completa con el rostro. no la mas-
cara, que busca el autor.

Fernando Araujo comparte estas
preocupaciones respecto de lo sacro
(basta ver sus siete “veredictos™ en
el juicio a Dios [pags. 67-76). o “Fies-
ta” [pag. 37]). pero el entorno fami-
har es evadido casi por completo. Me
refiero a la recreacion de una estruc-
tura hogarena. que para las reflexio-
nes de Zableh resulta pertinente e
inspiradora. Araujo. en cambio, se
deleita con el tema de los distintos
antifaces que posee el acercamiento
de un hombre a una mujer. Tiene
mano de narrador®. Su flanco débil.
empero. es engolosinarse con las
palabras. extenderse en demasia. O
perder una oportunidad redonda de
hacer un gol de media cancha. como
en “Un beso nada mas”. La voz que
le habla a la mujer se revela de pron-
to ambigua: “No lo hice la primera
vez porque era muy pronto. y usted
me diria [que] yo no soy de esas...”.
La creacion del suspenso necesario
ya se habia dado. pero al final del
texto. cuando esa voz que habla se
revela como la de un hombre, se
confirma lo que anticipabamos: *Us-
ted jamas entenderd lo humillado
que uno se siente...” [pdg. 8]. Qué
diferencia fundamental y sorpren-
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dente habria sido el cambio de iden-
tidad ("...lo humillada que una se
siente... ). verdad? Pero esta espe-
culacion tiene otras razones basadas
en la concepcion placentera de las
historas de Araujo. por mas que ¢l
sulnmiento (0jo, que el sulrimiento
puede constituir ¢l surtdor de pla-
cer de un artista) sea invocado. St la
evocacion de Dios esta desperso-
nahzada (por mas que en su proce-
so Judicial aparezca con diversos ro-
pajes v huesos), el amor, en cambio,
es un orden —Sisifo completo— in-
alcanzable. El erotismo, la libido.
mueve no a las estrellas sino a los
miembros del género humano. El
saberlo es una dadiva que se llama,
en tantisimas ocasiones, literatura,
El saberlo es un tajo mas en la soli-
tana parcela del infinito. Tiempo que
nos gana hasta en la ausencia del
goce: ansiedad que las especies res-
tantes 1gnoran olimpicamente. La
filosoffa nos ha hecho creer que
nuestra situacion tiene un nombre:
libertad. conciencia, albedrio. La
escritura en general —sobre todo la
lirrca— nos recuerda dia a dia, hora
tras hora. que el fin de toda grandeza
es el unico medio que nos comunica.,
Es. a fin de cuentas, la apetencia:

Vov por la calle y una muyjer, siem-
pre una mujer, me seduce (me se-
duzco en ella). Calle, bar, bus,
parque o teatro, da lo mismo, ella
terminara por apartarme de todo,
por tragarse mis pensamientos a
medias, mis sentimientos a medias
v mis inagotables déficits econo-
micos. La veo pasar y me voy tras
ella con toda esa parte de mi que
me domina y no entiendo del
todo. La recorro, la contemplo, la
imagino... la creo. Y a pesar de mi
creacion, persiste el misterio. Y a
pesar de mi imaginacion, se dilu-
ye su esencia. Igual, la sigo aun-
que ya no esté. La persigo. Y en
ese obsesivo seguirla tal vez po-
dré conocerla, quizas hasta lle-
guemos a una palabra, un beso,
una caricia. Sin embargo, jamds
conseguiré aprehenderla.

Este seguimiento es el rastro miste-
rioso de la palabra en pos de si.

[118]

BOLETIN CULTURAL ¥ BIBLIOGRAFICO, vOL., 318, NUM §7. 2001




RESENAS

Araujo lo presiente. y por eso es que
en su territorio oscilan las composi-
ciones largas, narrativas, y las chis-
pas de un inesperado y maravilloso
resplandor®.

Decir que éste es un libro simpé-
tico es proclamar una verdad del
lector que aqui opina. Pero es mu-
cho mads, en los hechos. Se trata de
una exhibicién de rara maestria
entre jovenes: una labor asumida
con una devocion tan recomenda-
ble, tan necesaria. Que el tiempo,
pues. la ratifique.

EbpGArR O HARA
Universidad de Washington
(Seattle)

1. “Una de las experiencias que recuerdo
mads... (no encuentro un término espe-
cial para describirlo), con un sentimien-
to entre admiracion y espanto, fue un
didlogo terrible entre los tres conver-
sadores mas agudos, mas crueles ¢ im-
placables que ha tenido la civdad de
Lima: Martin Adédn, Enrique Busta-
mante y Ballivian y Raiil Porras Barre-
nechea, los tres juntos, como para liqui-
dar al género humano. Nunca tuve, ni
en los mejores libros, ni en los mejores
libros de poemas o de filosofia, la sen-
sacion del poder del castellano que en
la boca de estas maravillosas viboras™.
Cf. José Maria Arguedas, “Testimonio
y lectura”, en Revista Peruana de Cul-
tura [Lima], nims.13-14, diciembre de
1970, pag. 13.

2. Juan Rios, Sobre mi propia vida. Dia-
rio 19q0-19gr, Lima, Talleres Graficos
Cosmos, 1993.

3. Es el adverbio con el sufijo mente. que

asoma con asiduidad en los textos de
Zableh. Saquemos la cuenta: esperaré
pacientemente (pdg. 17): simplemente
existiré (pdg. 23): agradezco infinita-
mente (pdg. 24): a una gasolinera.
especificamente a la seccion... (pdg. 25):
insoportablemente larga (pédg. 25): mo-
mentaneamente inmoviles (pdg. 26):
Lamentablemente. usted... (pdg. 29):
indudablemente (pdg. 33): esperando
mansamente (pag. 35): delicadamente
(pag. 38): preferiblemente (pdg. 38):
increiblemente sexy (pdg. 38): presen-
te mutuamente (pdg. 39): Ocasional-
mente (pag. 40): (| No te has sentido al-
gunas veces mediocremente igual a to-
dos. asfixiantemente comun y copiado?
(pag. 40): seguramente (pdg. 42): digo
la verdad gratuitamente (pag. 46):
fervorosamente catélicos (pdg. 52); Hi-
cieron aplicadamente la fila (pag. 58):
contribuye decididamente (pag. 60);
hablan constantemente (pdg. 64): abso-
lutamente (pag. 67): marchando lingui-
damente (pdg. 74): Cobrara eficien-
temente los derechos de autor v vigila-
ra celosamente... (pag. 77): dormir pla-
cidamente (pag. 79): endemonia-
damente hambriento (pag. 85): creer
ciegamente (pag. 88): escribiendo inin-
terrumpidamente (pag. 89): gratamente
(pag. 89): desesperadamente (pdg. 91):
puntualmente (pag. 91); directamente
(pag. 105): totalmente cierto (pdg. 112);
obrado egoistamente (pag. 113); Basi-
camente (pag. 117): horizontalmente
(pag. 125): bruscamente (pdg. 125): fre-
cuentemente (pag. 128): simplemente
(pags.131 y 132): defimtivamente (pag.
134): claramente (pdg. 135).
Estos adverbios son en Aradjo menos
frecuentes, pero cuando aparecen lo ha-
cen como para dar tesimonio entero,
concentrados. Helos aqui: Posiblemen-
te (pag. 7): eternamente (pag. 65); se-
camente (pag. 69), atldadamente (pag.
71). ...s€ ha distraido constantemente
con las piernas de su defendida. el juez
se ha limitado a sonreir, un poco
lascivamente (pdg. 71): Posteriormen-
te (pag. 72): absolutamente (pdg. 72);
precisamente (pag. 75): deliberadamen-
te (pag. 75): simplemente (pag. 87): infi-
nitamente (pag. 88).

4. Doy la alineacion de mi equipo ttular
(con cinco suplentes): “Mi don es un
don nadie™ (pag. 20), "Musica clasica”
(pdg. 35). "Domingo. dia santo™ (pidg.
44). “Mejor la piscina privada™ (pag.
46). “Trono vacio™ (pdg. 55). "Am-
nesia” (pag. 57). "Buenos recuerdos™
(pag. 61). "Los dones se aprovechan”
(pag. 87). Yo solo queria ser escritor”
(pag. 88), “Se busca un culpable™ (pag.
9o0), “El sol atecta el cerebro™ (pag. 93),
“El despertar de la belleza™ (pag. 105),
“Dias sin nombre” (pig. 106), “La feli-
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cidad eterna” (pag. 111). "Duelo” (pag.
112), “El dice. ¢lla dice™ (pdg. 134).

5. Le gustan las composiciones divididas
¢n partes. Junto a la secuencia de los
veredictos tenemos. por ejemplo. la de
la mujer (I-111, pags. 48-51) v los tres
dialogos sobre la relacion con otra per-
sona (pags. 30-33).

6. Estos son los textos de Fernando Araugjo
que mas me gustaron: “La belleza de lo
efimero™ (pag. 12). “Perspectivas™ (pag.
13). “Conocerte™ (pag. 14). “La ruina en
ocho preguntas™ (pdg. 18). “Las visce-
ras que yo querria” (pag. 19). “Cuestion
de interés™ (pag. 23). "Equivoco del tem
blor y un cigarrillo™ (pags. 26-28). “Fies-
ta” (pag. 37). "Premiada hipocresia”
(pag. 43). “Vida felina™ (pdg. 46). “In-
ventano” (pag. 47). "Una convencion
nada mas” (pdg. 53). “Monumentos
ambulantes™ (pag. 56). "Sonia” (pag. 57).
“Nicola di Ban™ (pdg. 61), “Entre bus-
car y encontrar” (pag. 64).

Temas cientificos
tratados con claridad,
sin posmodernidad

y sin jerga

Principio y fin y otros ensayos
Antonio Vélez Montoya

Editorial Universidad de Antioquia,
Medellin. 2000. 256 pags.. il.

Antonio Vélez Montoya es ingenie-
ro electricista de la Universidad
Pontificia Bolivariana (Medellin) v
master en matematicas de la Univer-
sidad de Illinois (Estados Unidos).
Segun la nota biogréfica, ha sido pro-
fesor de matematicas en las univer-
sidades de Antioquia, Valle, Eafit y
Pontificia Bolivariana, y ha publica-
do un libro de algebra. El dlgebra
moderna, otro titulado Medicinas
alternativas, y un tercero sobre la
evolucion. Del big bang al homo
sapiens.

El perfil podria hacer retroceder
al lector y temer una lectura aburri-
da y esquematica pero a la segunda
pagina del primer capitulo la lectu-
ra se desenvuelve con fluidez. De
forma amena. clara y decidida. el
autor plantea una serie de temas
cientificos que parten del origen de
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